CU s t oms Dec | arat | on C N 23 Automatisiert zu erstellen: AuRer der Unterschrift und dem Datum Deutsche Post 0

From

unten sind KEINE weiteren handschriftlichen Ergdnzungen vorzunehmen. 7~
Bitte vor Versand in eine Versandtasche auRen am Paket beilegen.

Name and address of sender Barcode / Identcode

Fife”;\fﬁr:gfsi — Fulfillment C H 6 7 1 2 O 3 O 8 7 D E

Heinrich Hertz Str. 7a
66773 Saarwellingen
GERMANY
der

Contact details of sender Customs reference of sen

Ref. No.: DE920969565181716

Name and address of addressee

Mitul Jay Bhojani

Harrow

28 Parkfield Gardens

London

Ha2 6Jr

UNITED KINGDOM

Contact details of addressee Customs reference of addressee

Phone No.: -

Description of content I Quantity I Weight in kg I Value I HS tariff number I Country of origin

Goods description: See data set or enclosed documents.

Category of item Other information Total value Office of origin / Date
Handelsware / Sale of Goods 0.08 EUR
Invoice: 22016390
Service class Non-delivery instruction Total gross weight Postal charges / Fees
PREMIUM Ricksendung an den Absender / Renvoyer a I'expéditeur 3 440 kg O 00 EUR
Comments Date and signature of addressee

Textilien, Merchandise, Shirts

Ich, der/die Unterzeichnende, dessen/deren Name und Adresse auf der Sendung angefiihrt ist, bestétige, Datum und Unterschrift des Versenders
dass die in der vorliegenden Zollinhaltserklarung angegebenen Daten korrekt sind und dass diese Sendung

keine gefahrlichen, gesetzlich oder auf Grund postalischer oder zollrechtlicher Regelungen verbotenen

Gegenstande enthélt. Ich Gbergebe inshesondere keine Guter,deren Versand, Beférderung oder Lagerung

gemalR den AGB der Deutschen Post ausgeschlossen ist. Auftragnehmer: Deutsche Post AG. Es gelten die

Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Deutschen Post PAKET INTERNATIONAL fir Pakete bzw. fir

Packchen die AGB BRIEF INTERNATIONAL in der zum Zeitpunkt der Einlieferung giiltigen Fassung.



Customs Declaration CN23 - Attachment Bitte vor Versand in eine . Deutsche Post ‘QJ
Versandtasche aulen am Paket beilegen. s

Barcode / Identcode

CH 671 203 087 DE

Description of content | Quantity | Weight in kg | Value | HS tariff number | Country of origin
Hoodie Herren L 1 0.300 kg 0.01 EUR DE
Marzipan Pralinen 1 0.400 kg 0.01 EUR DE
Christstollen 1 0.800 kg 0.01 EUR DE
Kugelschreiber 1 0.300 kg 0.01 EUR DE
Kaffeebecher Schwarz 1 0.300 kg 0.01 EUR DE
Baumwolltasche 1 0.100 kg 0.01 EUR DE
Blécke 1 0.300 kg 0.01 EUR DE
Poloshirt Herren Schwarz L 1 0.300 kg 0.01 EUR DE
Category of item Other information Total weight Total value Postal charges/Fees
License:
Handelsware / Sale of Goods Certificate: 3.440 kg 0.08 EUR 0.00 EUR
Invoice: 22016390
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